g anys (1¢2 - /2
ESTATUT
@ futur ﬁ& 3 AUTONOMIA

X\ GINERALITAT VALENCIANA

A
W|D
EJE,

C R A N
0 A Ll
M l U 0
i | D| U
E 0 R
w 82
£ w
335]

B



*)

5 &

A A A B B

La ensenanza plurilinglie permitira que todos los alumnos de la
Comunitat Valenciana adquieran competencias en valenciano,
castellano e inglés.

La primera generacion plurilingiie empieza este curso. Se trata
de 45.000 alumnos de 3 anos, que recibiran diariamente una
exposicion oral al inglés.

El calendario establecido da la posibilidad de concluir su
aplicacion en el curso 2020-21, dando asi todas las facilidades a
los centros para que puedan adaptarse.

Se establece dos Programas Plurilingiies, uno con lengua base
en castellano y otro en valenciano.

El centro consultara con las familias de los alumnos su Proyecto
Lingtistico.

El Decreto da la posibilidad de que los alumnos puedan estudiar
un cuarto idioma como el francés, el aleman o el italiano.

La Conselleria convocara a los docentes a acreditar sus
conocimientos de lenguas.

Se prevé que en tres anos se haya adaptado la plantilla a las
nuevas necesidades lingiiisticas.

La Conselleria podra ampliar la aplicacion del Decreto a otras
ensenanzas del sistema educativo.

La Conselleria ha publicado un Decreto Para ello el Decreto establece dos programas de
que regula el plurilingliismo en la caracter progresivo de aplicacién en los centros de
ensefanza no universitaria en la Comunitat la Comunitat, que seran elaborados por los centros

Valenciana.

y que se caracterizaran por la ensefianza de
contenidos curriculares en valenciano, en castellano

Esta nueva normativa permitira que los y en inglés, pudiéndose incorporar ademas otras
alumnos de centros docentes publicos y lenguas extranjeras.

concertados Educacion Infantil, Primaria,

Secundaria y Bachillerato y Formacion De este modo se confiere a los centros plena
Profesional puedan adquirir las autonomia para decidir su proyecto linguistico, que
competencias lingiiisticas y determinara la lengua base de su programa
comunicativas propias de cada etapa en (valenciano o castellano) y como impartira las otras
las dos lenguas cooficiales, valenciano y dos lenguas, siempre y cuando cuenten con la
castellano, asi como en una lengua opinion del profesorado y de los padres, madres o
extranjera, especialmente el inglés. tutores legales de los alumnos.




Valenciano, en

Se trata por un lado, del Programa Plurilingtie en Valenciano (PPEV) en el
que la lengua base para la ensenhanza sera el valenciano y un Programa
Plurilingtie en Castellano (PPEC), en el que la lengua base para la
ensehanza sera el castellano. Cada centro establecera en su Proyecto
Lingliistico de Centro (PLC) la lengua base de sus programas, valenciano
o castellano, en la que se impartira la mayoria de las areas, materias o
modulos.

Los dos programas podran contemplar, en
todos los niveles de las distintas ensehanzas,

la presencia en el curriculo de areas, materias

Proqr_am_g 0 moédulos impartidos en valenciano y en
Plurlllngue en castellano independientemente de la lengua

base del programa plurilinglie que se aplique,
de forma que, al menos y ademas de las areas

el que la Iengua o materias lingiiisticas, se pueda impartir una
base para la mas en la lengua que no es la base del

ensenanza sera

programa.

el valenciano Ademas, cuando un centro de PPEC decida

voluntariamente en la Educacién Primaria
impartir adicionalmente en valenciano elemento no lingiisticos del
curriculo, la preferencia la tendran los relacionados con el conocimiento
del medio natural y social.

En todas las areas, materias o moddulos lingiiisticos (valenciano,
castellano, lenguas extranjeras), la lengua de ensehanza sera
necesariamente la lengua objeto de aprendizaje. En las areas, materias
o modulos no lingiiisticos impartidos en valenciano, castellano o en
lengua extranjera, también se procurara que el alumnado utilice dichas
lenguas tanto para la comunicacién oral como escrita.

Los centros docentes deberan asegurar que P P E c
su alumnado adquiera al finalizar Ila

educaciéon basica una competencia programa
lingliistica similar en valenciano y en

castellano, excepto cuando sea de Plurlllngue en

aplicacion lo dispuesto en el articulo 24 de Castellano, en el
la Ley 4/1983, de 23 de noviembre, de uso y que la |engua

enseinanza del valenciano.
base para la
ensenanza sera
el castellano
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La Conselleria aprobara el Proyecto Lingiiistico de cada centro y para ello
tendra en cuenta la opinion de las familias de los alumnos, ya que se
realizara una consulta a los padres, madres o tutores legales, cuyo
contenido se regulara posteriormente.

Asi en concreto, en los centros publicos, para garantizar lo dispuesto en el
articulo 19.1 de la Ley 4/1983, de 23 de noviembre, de uso y ensefianza del
valenciano, la lengua en la que se vehicularan los ambitos de actuacion en
la Educacion Infantil la determinara la Conselleria de Educacion, vista la
propuesta del Consejo Escolar, y tras realizarse en cada centro docente una
consulta a todos los padres, madres o tutores legales del alumnado al inicio
del primer curso del segundo ciclo de la Educacion Infantil.
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Otra de las novedades del Decreto
es la posibilidad de que los
alumnos puedan estudiar un cuarto
idioma como el francés, el aleman o
el italiano. Asi, la Conselleria podra
autorizar a los centros docentes
que vehiculen en inglés al menos un
area, materia o modulo no
lingliistico, la posibilidad de
impartir adicionalmente en otra
lengua extranjera distinta al inglés
un area materia o médulo mas. Esta
autorizacion estara condicionada a
la existencia, en el propio centro,
de recursos humanos suficientes.

Por otro lado, el Decreto establece
que los programas lingiiisticos se
adapten a la personay a sus
diferencias individuales,
reconociendo las potencialidades
de cada una y sus necesidades
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especificas. Desde este
planteamiento, se velara por el
respeto no solo a las necesidades
del alumnado, sino también a sus
intereses, sus deseos y su aspiracion
a lograr un desarrollo pleno e
integral que posibilite el maximo
grado de capacitacion linguistica.

Asimismo, se fomentara la
responsabilidad y la autonomia del
alumnado en el aprendizaje, la
competencia plurilinglie y
pluricultural y la dimensién
intercultural, por ser aspectos que
inciden en un aprendizaje mas
efectivo. De este modo se quiere
atender a lo propuesto en el Marco
Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas, para el desarrollo de la
competencia comunicativa del
alumnado.
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La Conselleria incorporara el requisito de conocimiento de lenguas para el
desempeno de los puestos de trabajo en los centros publicos con la finalidad
de garantizar la continuidad de los programas plurilinglies.

En este sentido, convocara, por primera vez, a los funcionarios de carrera, en
practicas e interinos del cuerpo de Maestros, Catedraticos, Profesores de
Ensenanza Secundaria y Profesores Técnicos de Formacion Profesional, para
que acrediten su capacitacion en inglés, francés, aleman e italiano.

Dicho certificado de capacitaciéon facultara de forma oficial al docente para
impartir areas no lingliisticas en estos idiomas, asegurando que si es
necesario sustituir a los docentes se podra hacer, de modo que se garantice
la continuidad del programa de plurilingtiismo.
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La Conselleria prevé que en tres
anos se haya adaptado la plantilla a
las nuevas necesidades lingliisticas
y por lo tanto disponer de una
plantilla con suficiente conocimiento
de lenguas para garantizar la
ensenanza plurilingie en todos los
niveles educativos.

No obstante, el calendario
establecido en el Decreto da la
posibilidad de concluir su aplicacion
en el curso 2020-21, dando asi todas
las facilidades a los centros para
que puedan adaptarse a la nueva
situacioén, especialmente en lo que
se refiere a la capacitacion de sus
plantillas.

En este sentido, se va a realizar un
Plan de formacién intenso que se va
a concretar en un incremento de
11.000 plazas en las EOI, con grupos
monograficos por etapas, incidiendo
expresamente en la competencia
comunicativa, y abriendo nuevas
modalidades formativas como la
semipresencial. Esto se completara
ademas con la formacion en el
propio centro de manera preferente.

En concreto, los primeros anos del
calendario se incorporara un curso
cada ano. Este arranque se realiza
mas pausadamente porque sélo el
14% del docente de Educacion
Infantil dispone de una acreditacién
del B2 del marco comun europeo de
referencia para las lenguas, y el 4%
en el caso de Primaria.




A partir de 2015 comienza el

plurilingliismo en la educacion

Primaria. A partir de este momento,

cada curso se va incorporando un

ciclo, es decir en el curso 2015-2016

el primer ciclo de Educacion

Primaria, en 2016-2017 el segundo

ciclo de Educacion Primaria, en n
2017-2018 tercer ciclo de Educacion

Primaria, 2018-19, 1°y 2° de ESO, 0
2019-20 3° y 4° de ESO y 2020-21: 1° E m

y 2° de Bachiller. En definitiva, en 7

anos se completara necesariamente ﬂ
la implantacion del modelo g
plurilinglie en toda la educacioén B

obligatoria.
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Por ultimo, cabe senalar que la
Conselleria podra ampliar la aplicacion del Decreto a otras enseihanzas del
sistema educativo, como es el caso de las ensenanzas de régimen especial
(ensenanzas artisticas, ensenanzas deportivas), y la formacion de personas

adultas. No obstante, en las ensehanzas artisticas y deportivas y en la
formacion de personas adultas, cada centro debera garantizar a su
alumnado oportunidades para que desarrolle su competencia lingiiistica en
valenciano, castellano y en inglés.




Cabe senalar que son cada vez mas los centros docentes de nuestra
Comunitat los que aplican un programa de educaciéon plurilingiie que
permite fomentar una primera aproximacion a la lengua inglesa desde el
segundo ciclo de la Educacion Infantil.

Este impulso del plurilingliismo tiene su maxima expresion en la Red de
Centros Docentes Plurilinglies en la Comunitat Valenciana, compuesta en la
actualidad por 270 centros, que se caracterizan por impartir en su curriculo
al menos un area, materia o médulo en lengua extranjera, preferentemente
en inglés.

De estos centros seis colegios publicos de Educacion Infantil y Primaria se
encuentran totalmente inmersos en el plurilingliismo, ya que experimentan
desde el primer curso de la Educacién Infantil un programa que vehicula el
80% del tiempo lectivo en inglés.




